Technaxx® * Gebrauchsanleitung
Mini DLP Beamer TX-126

Die Konformitatserklarung fur dieses Gerat finden Sie unter:
www.technaxx.de/ (untere Leiste “Konformitatserklarung”). Vor
dem ersten Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte die
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Telefonnummer fur den technischen Service: 01805 012643 (14
Cent/Minute aus dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus
Mobilfunknetzen). Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de.

Die Gebrauchsanleitung fur zuklnftige Bezugnahme oder eine
Produktweitergabe sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso
mit dem Originalzubehor dieses Produktes. Im Garantiefall wenden
Sie sich bitte an den Handler oder das Ladengeschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben. arantie 2 Jahre

Viel Spal8 mit Inrem Produkt. Teilen Sie Ihre Erfahrungen und
Meinung auf einem der bekannten Internetportale.

Besondere Merkmale

® Mini-Projektor mit Multimedia-Player

® Drahtlose Verbindung fur Android-Gerate

® Kompatibel mit Streaming-Geraten

® Eingebauter Akku und kompaktes Design

® |ntegrierter 1,5 Watt Lautsprecher

® Projektionsgrof3e von 7" bis 120"

® ange Lebensdauer der LED

® Uber Mini-HDMI mit Computer/Notebook, Tablet, Smartphone
und Spielekonsolen verwendbar

® \Wiedergabe von Video-, Foto- und Audiodateien von Micro-SD

® Fernbedienung



Produktansicht
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’ & Ein- Ein/Aus - wiederholen
/Ausschalter
2 | « Lautstarke - Zuruck / Lautstarke verringern
3 | » Lautstarke + Weiter / Lauter stellen
4 | m Eingabe Wiedergabe/Pause - Auswahlen im Menu
5 | Fokusrad Stellen Sie den Bildfokus ein
6 | Audio-Out 3,5mm Aux-Port
7 | Mini HDMI Videoeingang mit HDMI auf Mini-HDMI
8 |[DCIN Micro USB zum 5V/2A Laden
9 | Micro-SD unterstutzt bis zu 64 GB
10 | Kontrollleuchte Blaues und rotes LED

Einschalttaste: Dricken Sie diese Taste 5 Sekunden lang, um
das Gerat ein- oder auszuschalten. Kurz dricken, um zum
vorherigen Menu zurtuckzukehren.

Lautstarketaste Plus und Minus: Benutzen Sie die beiden
Tasten, um die Lautstarke zu erhohen oder zu verringern. Sie
konnen auch fur die Menu-Auswahl und weiter oder zurtick benutzt
werden.

Eingabe: Wiedergabe und Pause im Wiedergabemenu. Rufen Sie
das Hauptment im HDMI-Modus auf.

Kontrolleuchtenstatus

LICHTFARBE PROJEKTOR IST AN PROJEKTOR IST AUS
Rot Wird geladen Wird geladen
Blau in Betrieb Voll geladen



https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b2/IEC5009_Standby_Symbol.svg

Fernbedienung
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1 | Leiser stellen 9 | Ausgang
2 | Lauter stellen 10 | Zuruckspulen
3 | Menu / Media 11 | Schnellvorlauf
4 | Nach oben 12 | Vorherig
5 | Nach links bewegen 13 | Weiter
6 | Nach rechts bewegen 14 | Wiedergabe / Pause
7 | Nach unten bewegen 15 | Stumm
8 | Systemmenu 16 | Stopp

Ein- / Ausschalten

Nachdem Sie das Gerat zum ersten Mal vollstandig aufgeladen
haben, kann es ohne Netzkabelverbindung eingeschaltet werden.
Der eingebaute Akku versorgt das Gerat nun mit Strom:

® Driucken Sie die POWER-Taste 5 Sekunden lang, um das Gerat
einzuschalten.

® Drucken Sie die POWER-Taste erneut 5 Sekunden lang, um das
Gerat auszuschalten.

Hinweise

® Platzieren Sie keine Gegenstande zwischen der Fernbedienung
und Gerat, um eine Blockierung des Signals zu vermeiden.

® Richten Sie die Fernbedienung auf die Rickseite des Gerats, um
die Infrarotstrahlung zu empfangen.




® Nehmen Sie die Batterie, beispielsweise bei Nichtgebrauch Uber
einen langeren Zeitraum hinweg, aus der Fernbedienung, um
Korrosion durch auslaufende Batterien zu vermeiden.

® |Legen Sie die Fernbedienung nicht an Orten mit hohen
Temperaturen oder Feuchtigkeit ab, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Aufladen

Schlie3en Sie das Netzkabel und das Netzteil an eine Steckdose
an, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Schlielfen Sie den
micro-USB an den Gleichstromanschluss des Projektors an, um
das Gerat aufzuladen. Das vollstandige Aufladen dauert ca. 4
Stunden. Zum Laden kann auch eine Power Bank oder ein USB-
Ladeadapter verwendet werden. Bitte beachten Sie den max.
Output von 5V und 2A.

In 240V 0.6A
Out 5V 2A

Hinweis: Der Akkukapazitatsstatus wird in der oberen Ecke des
Hauptbildschirms des Projektors angezeigt.

ﬁ Symbol (rot) wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn das
Netzteil angeschlossen oder der Akku voll ist.

-Iii' Symbol (schwarz) erscheint auf dem Bildschirm, wenn der
Akku des Projektors fast leer ist.




Bildscharfe

Stellen Sie das Gerat senkrecht zur Projektionswand oder zur
weillen Wand. Die Grolde der Projektionsflache hangt stark von der
Entfernung des Projektors zur projizierten Wand ab. Stellen Sie
den Fokus mit dem Fokusrad ein, bis das Bild klar genug ist. Dann
ist der Fokus eingestellt. Wahrend der Fokussierung konnen Sie
ein Video oder das Menu anzeigen, um die Einstellung zu
uberprufen.

Das Gerat verfugt nicht Uber eine Trapezkorrekturfunktion.
Stellen Sie den Projektor manuell auf die Wand ein, um die beste
Bildqualitat zu erzielen.

Die Beziehung zwischen Projektionsabstand und
BildschirmgrofRe entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle:

Bildschirmgrole (in Zoll) Projektionsabstand (in Meter)
7 0,18

38 1

56 1,5

120 2,5

Verbindungen

® Audio-output:

AUX-Anschluss flur externe Lautsprecher oder Kopfhorer, die mit
einem 3,5-mm-Klinkenkabel verbunden sind.

® MicroSD-Karte

Stecken Sie die micro-SD-Karte mit der Vorderseite nach oben in
den Projektor und schieben Sie sie ein, bis sie einrastet. In der
oberen rechten Ecke des Bildschirms wird ein blaues
Speichersymbol angezeigt.

® HDMI-Eingang:

Projizieren von Computerbildschirmen, DVs, DSC oder anderen
HDMI-Quellgeraten wie PS4, Xbox oder Spielekonsolen Uber eine
HDMI-Kabelverbindung. Verwenden Sie fur die HDMI-Verbindung
das mitgelieferte HDMI-zu-Mini-HDMI-Adapterkabel.

® Hinweis: Der Projektor unterstitzt Streaming-Sticks wie
FireTV- und Google Chromecast-, MHL- und iPush-
Verbindungen.




Multimedia-Hauptbildschirm
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TEXAS INSTRUMENTS
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Movie Music Picture  Wifi Display = HDMI Setup Power Off

Nach dem Einschalten dauert es etwa 10 Sekunden, bis die
Bildschirmanzeige auf dem Multimedia-Bildschirm angezeigt wird.

® Movie (Film)

Greift auf die Videodateien auf Ihrer micro-SD-Karte zu.

® Music (Musik)

Greift auf die Musikdateien auf Ilhrer micro-SD-Karte zu.

® Picture (Bild)

Greift auf die Videodateien auf Ihrer micro-SD-Karte zu.

® Wifi Display (WLAN-Anzeige)

Ermoglicht die Verbindung zu einem mobilen Gerat uber WLAN.
® HDMI

Verbindet den Projektor GUber das HDMI-Kabel mit einem externen
Gerat.

® Setup (Einstellung)

Offnet das Einstellungsmenii

Um den Film-, Musik- oder Bildmodus zu verwenden, muss eine
micro-SD-Karte installiert sein. Legen Sie den Chip nach oben auf
die micro-SD-Karte und schieben Sie sie in den Steckplatz, bis sie
einrastet. Verwenden Sie die Tasten am Projektor oder auf der
Fernbedienung, um Filme, Bilder oder Musik auszuwahlen.




Einstellungsoptionen

® Andern Sie die Sprache des Projektors — mehrere Sprachen
stehen zur Verfugung

® Standardeinstellungen wiederherstellen — Stellt die
Werkseinstellungen wieder ein

Benutzen Sie nicht die Option “ Software-Update”. Diese dient nur
zur Wartung durch den Hersteller.

Unterstutzte Multimedia-Dateiformate fir microSD-
Karten

® Audiodatei: MP3 /WMA /VLC / OGG /AAC / WAV / FLAC
® Videodatei: AVI/MKV / FLV / MOV / MP4 / MPG / MEP / M4V |
VOB / MTS / WEBM

® Bilddatei: JPEG / BMP / PNG

Hinweis: Aufgrund der Urheberrechtslizenzen von Dolby
unterstutzt dieser Projektor KEINE Dolby-Audiodekodierung.
Dolby-Audiodateien  konnen  uber eine  HDMI-Verbindung
wiedergegeben werden.

® Dieses Produkt wird NICHT fur PPT-, Word-, Excel- oder
Business-Prasentationen empfohlen

® Um den Mini-Projektor mit dem iPad oder iPhone zu verbinden,
benotigen Sie einen drahtlosen HDMI-Adapter

® Fur Android-Telefone, die MHL unterstutzen, bendtigen Sie ein
MHL-zu-HDMI-Kabel. Fur iPhone/iPad bendtigen Sie ein HDMI-
Adapterkabel

® Stellen Sie die Bildschirmauflosung des PC/Notebook auf
800x600 oder 1024x768 ein, um die beste Bildqualitat fur den Mini-
Videoprojektor mit PC/Notebook zu erzielen

® Es liefert nur klare Bilder in dunklen Raumen

® 64GB Micro-SD-Karten muissen im NTFS-Format vorliegen



Dateiexplorer-Funktionen
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Wahlen Sie die abzuspielende Dateikategorie im Hauptmenu aus.
Wahlen Sie die Datei aus, die abgespielt werden soll. Dricken Sie
die Wiedergabetaste am Gerat oder die Wiedergabetaste auf der
Fernbedienung, um die Datei sofort abzuspielen.

Sie konnen die Dateien auch mit “OK” auf der Fernbedienung
markieren. Die Auswahl von mehreren Dateien ist moglich. Der
Projektor erstellt automatisch eine Wiedergabeliste aus den
ausgewahlten Dateien. Drucken Sie die Wiedergabetaste auf der
Fernbedienung, um die Wiedergabe der ausgewahlten Dateien zu
starten.

Hinweis: Es kann nur eine Dateikategorie ausgewahlt werden.

Wifi-Anzeigenmodus

Android

Dieser Modus ist nur fur die drahtlose Verbindung mit Android
vorgesehen. Apple-Gerate konnen aus urheberrechtlichen Grinden
in diesem Modus nicht verwendet werden.

Wahlen Sie Android fur die drahtlose Verbindung mit Android-
Geraten.



2 Optionen sind moglich:

® Miracast — Streaming direkt Uber Android “Smart View”

oder

® DLNA - drahtlose Verbindung Uuber eingebauten Wi-Fi-
Empfanger

Fur die Miracast-Option:

Wahlen Sie Miracast und drucken Sie “OK” oder die Eingabetaste
auf dem Gerat. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Fur Samsung OS wahlen Sie im erweiterten Benachrichtigungsfeld
“‘Smart-View” aus und der Projektor erscheint mit seiner
Seriennummer ,,S6-XXXX".

Hinweis: Verschiedene  Marken haben  moglicherweise
unterschiedliche Namen und Einstellungen fur drahtlose
Verbindungen. Bitte beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung
des jeweiligen Gerats.

Nach erfolgreicher Verbindung spiegelt der Projektor den



Bildschirm |hres Android-Smartphones oder -Tablets.
Fur die DLNA-Option:

Wahlen Sie DNLA und dricken Sie “OK” oder die Eingabetaste auf
dem Gerat. Jetzt wird der Projektor zu einem Wi-Fi-Hotspot und Sie
konnen uber Wi-Fi eine Verbindung mit dem Projektor herstellen.
Bitte beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung des jeweiligen
Gerats.

APPs mit diesem ,, Z—I “ Symbol konnen zum Projektor gestreamt
werden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Bitte
beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung des jeweiligen
Gerats.

Hinweis: In diesem Modus verfugt Ihr Smartphone tber eine Wi-Fi-
Verbindung zum Projektor. Wenn eine Internetverbindung
erforderlich ist, mussen Sie zuerst den Datentarif des Telefons
verwenden oder eine Verbindung zu lhrem Wi-Fi-Heimnetzwerk
herstellen.

WLAN

Wahlen Sie diese Option fur eine Internetverbindung zwischen
Heim-WLAN und Projektor.

Scannen - Wahlen Sie Ihr WLAN - Geben Sie ihr Kennwort ein
- Verbunden

Jetzt haben Sie auch eine Internetverbindung in der DLNA-
Funktion.

Einstellungen

In den Einstellungen konnen Sie das Gerat online aktualisieren. Die
Optionen WLAN und auf die Werkseinstellungen zurlcksetzen
sowie die aktuelle Firmware-Version einsehen.

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

F: Warum leuchtet die blaue Anzeige des Projektors, obwohl
die Projektionsflache nicht eingeschaltet ist?

A: Achten Sie darauf, die Ein-/Aus-Taste nicht zu lange zu
dricken. Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste los, sobald die blaue



Anzeige leuchtet. Bitte haben Sie etwas Geduld und dricken Sie
die Ein-/Aus-Taste nicht wiederholt, wahrend das Projektorsystem
hochfahrt. Andernfalls kann der Projektor hangen bleiben.

F: Warum werden die Dateien von meiner micro-SD-Karte nicht
abgespielt?

A: Bitte Uberprufen Sie:

1.  Wenn die Kapazitat der micro-SD-Karte hoher als 64GB ist.
Die vom Projektor unterstitzte Kapazitat betragt nur bis zu 64GB.
2. Wenn die micro-SD-Karte nicht den Standards entspricht.

3. Die micro-SD-Karte sollte als NTFS oder FAT32 formatiert
sein.

F: Warum konnen manche Filme nicht abgespielt werden?

A: In diesem Fall gibt es mehrere Moglichkeiten:

1. Die Datei ist zu grol3.

2. Die Videoauflosung ist hoher als 1080p. Die unterstutzte
Auflosung betragt nur bis zu 1080p.

3. Nicht unterstutztes Dateiformat. Weitere Informationen finden
Sie in der Liste der unterstiutzten Videoformate im Abschnitt zu
micro-SD-Karten.

F: Warum spielt mein Film keinen Ton ab?

A: Aufgrund der Urheberrechtsverletzung von Dolby unterstutzt
dieser Projektor keine Dolby-Audiodekodierung. Sie erhalten
moglicherweise keinen Ton von Videos, wenn sie Dolby-
Audiodekodierung verwenden.

F: Was kann ich tun, wenn das Projektorsystem abgestirzt ist
oder feststeckt?

A: In diesem Fall gibt es verschiedene Moglichkeiten, die zum
Absturz des Systems fuhren konnen.

1. Die Rechenleistung des Projektors kann eines der
angeschlossenen Gerate nicht aufholen.

2. Die Bildschirmauflosungen zwischen dem Projektor und dem
angeschlossenen Gerat stimmen nicht Gberein.

Die mogliche Losung besteht darin, den Projektor neu zu starten.
Dann arbeitet der Projektor wieder normal.



Hinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Kabel so verlegen, dass keine
Stolpergefahr besteht. ® Stellen Sie sicher, dass das Netzteil nicht
mit Wasser, Dampf oder anderen Flussigkeiten in BerUhrung kommt.
® Zur Vermeidung von Beschadigungen die Linse nicht direkt
bertuhren. ® Decken Sie die Lufteroffnung wahrend des Betriebs nicht
ab, um die ausreichende Kuhlung des Gerates zu gewahrleisten. ®
Sie mussen in regelmaligen Abstanden die gesamte Konstruktion auf
Funktion, Dichtheit und Beschadigungen priufen, um einen Defekt des
Gerates zu vermeiden. @ Installieren Sie das Produkt gemal} dieser
Bedienungsanleitung und bedienen oder warten Sie es gemal} der
Bedienungsanleitung des Herstellers. ® Verwenden Sie das Produkt
nur fur den vorgesehenen Zweck und nur fur den Hausgebrauch. @
Beschadigen Sie das Produkt nicht. Folgende Umstande kdnnen das
Produkt beschadigen: Falsche Spannung, Unfalle (einschlieBlich
Flussigkeit oder Feuchtigkeit), falscher oder unsachgemalier
Gebrauch des Produkts, fehlerhafte oder unsachgemale Installation,
Probleme mit der Netzversorgung, einschlieBlich Stromspitzen oder
Blitzschaden, Befall durch Insekten, Manipulation oder Modifikation
des Produkts von anderen Personen als autorisiertem
Servicepersonal, Exposition gegenuber abnormal korrosiven
Materialien, EinflUhren von Fremdkorpern in das Gerat, Verwendung
mit nicht zugelassenem Zubehor. ® Beachten Sie alle Warnungen
und Vorsichtsmaldhahmen in der Bedienungsanleitung.

Sicherheitshinweise

® \erwenden Sie ein Standardnetzkabel mit Erdungskabel, um eine
stabile Stromversorgung und die gleiche Netzspannung wie das
gekennzeichnete Produkt zu gewahrleisten. ® Demontieren Sie das
Produkt nicht selbst, da wir sonst keinen kostenlosen Garantieservice
anbieten. ® Schauen Sie nicht in das Objektiv, wenn der Projektor
arbeitet, da sonst leicht lhre Augen beschadigt werden konnen. @
Decken Sie das Luftungsloch des Produkts nicht ab. ® Halten Sie das
Produkt von Regen, Feuchtigkeit, Wasser oder anderen Flussigkeiten
fern, da es nicht wasserdicht ist. Es kann einen elektrischen Schlag
verursachen. ® Schalten Sie die Stromversorgung ab, wenn Sie das
Produkt langere Zeit nicht verwenden. ® Verwenden Sie die
Originalverpackung, wenn Sie das Produkt transportieren wollen.



Technische Daten

Projektionstechnik

TIDLP RGB LED

Lichtquelle LED RGB OSRAM
Stromversorgung Micro-USB DC 5V / 2A
Projektionsgrofe / Entfernung 7"-120"/ 0,2-2,5m
Projektorverbrauch / Helligkeit 5,8W /100 Lumen ANSI
Native Auflésung 854*480 (FWVGA)
Aktualisierungsrate 60Hz

Kontrastverhaltnis 1000:1
LED-Lebensdauer 30.000 Stunden

Betriebszeit

~2 Stunden im Akkubetrieb

Integrierter Lautsprecher | 8Q 1,5W(x1)

Signaleingange

Mini-HDMI-Eingang (480i, 480p, 576i, 720p,
1080i, 1080p)
Kopfhoérerausgang (3,5mm AUX)

MicroSD-Kartenformat

Videodatei: AVI /MKV / FLV / MOV / MP4 /
MPG / MEP / M4V / VOB / MTS / WEBM
Musik: AAC/FLAC/M4A/OGG/MP3/WAV/WMA
Foto: PNG/BMP/JPEG/JPG

MicroSD-Karte

max. 64GB

Batteriekapazitat /

Leistung

2500mAh /3,7V

Gewicht / Abmessungen | 174g/ (L) 55 x (B) 55 x (H) 55mm

Packungsinhalt

Technaxx® Mini DLP Beamer TX-126,
Fernbedienung, HDMI-zu-Mini-HDMI-Kabel,
HDMI-zu-Mini-HDMI-Adapter, Mini-Stativ,
Netzkabel, Gebrauchsanleitung

C€

p:

Hinweise zum Umweltschutz:
Verpackungsmaterialien sind Rohstoffe und kénnen
recycelt werden. Entsorgen Sie keine alten Gerate
oder Akkus in den Hausmull. Reinigung: Schutzen
Sie das Gerat vor Verschmutzung. Verwenden Sie
keine rauen, grobkornigen Materialien oder
Losungsmittel/aggressive Reiniger. Wischen Sie das
gereinigte Gerat gut ab. Vertriebspartner: Technaxx
Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Deutschland




